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NIVERSAL

1
EU TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Certificate No: I

Respiratory protective devices, filtering half masks to protect against particles manufactured by

- Shenzhen HJR Electronics Technology Co., Ltd.
Sth Floor, A3 Building, Xinjianxing Industrail Park, 3333%, Guanqggiac Avenue, Guangming
New District, Shenzhen, Guangdong, China

are tested and evaluated according to

EN 149:2001 + A1:2009 Respiratory Protective Devices -
Filtering Half Masks to Protect Against Particles -
: Requirements, Testing, Marking

~ Based on the type examination conducted with the evaluation of fest reports, technical file
according to Personal Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425 Annex 5, it is approved
that the product meets the requirements of the regulation.

Praoduct Definition

Filtering half mask
Classification: FFP3 NR

Here by the manufacturer is allowed to use notified body number {2163} and can fix CE mark, as
_ shown below, on the Category IH product models given above, with:
* Issuing an appropriate EU Declaration of Conformity according to Personal Protective
Equipment Regulation (EU) 2016/425 Annex 9. '
¢ Ongoing successful performance in fulfilment of the requirements set out in Personal
Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425 and harmonised standards, ensured
by assessments based on Annex 7 (Module C2) or Annex 8 (Module D) ofthe
regulation no later than | year from the beginning of serial production
This certificate is initially issued on 19/06/2020 and will be valid for 5 years, if there is no
change in the relevant harmonised standard affecting the essential health and safety

; réquirements. :
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Verify the validity with the QR Q&q ‘
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I
CERTIFICATE OF CONFORMANCE

Certificate No:
Respiratory protective devices, filtering half masks to protect against particles manufactired by

Shenzhen HJR Electronics Technology Co., Ltd.
5th Floor, A3 Building, Xinjianxing Industrail Park, 3333#, Guanqgiao Avenue, Guangming
New District, Shenzhen, Guangdong, China

continues to fulfil the requirements of

EN 149:2001 + A1:2009 Respiratory Protective Devices -
- Filtering Half Masks to Protect Against Particles -
Requirements, Testing, Marking

Based on the evaluation of test reports and internal quality control audit reports according to EN
149+A1:2009 and Personal Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425 Annex Vi {(Module

- €2}, This certificate implies that the manufactired products show below are in conformance with

the approved EU Type Examination model and meets the requirements of the regulation.

Product Definition

Here by the manufacturer is allowed to use notified body number (2163) and can fix CE mark, as
shown below, on the Category 11 product models given above, with:
o Issuing an appropriate EU Declaration of Conformity according to Personal Protective
Equipment Regulation (EU) 2016/425 Annex 9,
¢ Taking all measures necessary so that the manufacturing process and its monitoring
ensure the homogencity of production and conformity of the manufactured PPE with the

O

type described in the EU type examination certificate.

This certificate is issued on 19/06/2020 and will be valid for one year, until 18/06/2021 if the
manufacturer makes no major change in e product designs and manufacturing processes
affecting the product performance on the essential health and safety requirement.
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Logo certifikacnej spoloénosti

UNIVERSAL
CERTIFICATION

CERTIFIKAT O TYPOVOM SCHVALENI

Prostriedky ochrany dychacich ciest, filtraéné polomasky uréené na ochranu pred ¢iastotkami, vyrobca:

Shenzen HIR Electronics Technology Co., Ltd.
Sidlo vyrobcu:
5/F Building Ax Xinjianxing Industrial Park, No. 3333, Guanggiao Avenue, ulica: Gongming Street,
okres: Guangming New District, mesto: Shenzen City, provincia: Guangdong Province, Cina

Vyrobky boli testované podfa normy:
EN 149:2001 + A1:2009 o prostriedkoch ochrany dychacich ciest - filtraéné polomasky
uréené na ochranu pred &iastoékami — poZiadavky, testovanie, znacenie

Na zéklade vykonanych typovych skigok, hodnotenia sprév o testovani a sprav podia vyhlasky o Prostriedkoch
osobnej ochrany (EU) 2016/425 Dodatok 5, tento certifikat potvrdzuje, Ze nizie uvedené vyrobené splfiaju
poZiadavky uvedenej vyhlasky.

Popis vyrobku

Kiasifikacia: FFP3 NR

Tymto je vyrobca opravneny pouZivat &islo vydavajiiceho organu (2163) a pre kategériu lil modelov uvedenych
vy33ie je opravneny oznatit produkt znatkou CE, s tym ¥e zarover:
- Vyda prisludné Vyhlasenie o konformite EU v stlade s Vyhld$kou o prostriedkoch osobnej ochrany &.
2016/425, Dodatok 9.
- Zabezpeti vyrobu a bude spliaf poZiadavky stanovené Vyhldskou o prostriedkoch osobnej ochrany &.
2016/425 a stvisiace normy, a to na zéklade hodnotenf podla Prilohy 7(Modul C2) a Prilohy 8 (Modul
D) VyhlaSky najneskér 1 rok od zatiatku sériovej vyroby.

Tento certifikét bol vydany dita 19.06.2020 a bude v platnosti po dobu piatich rokov, za predpokiadu Ze vyrobca
neuskutoéni v prisludnom $tandarde vyrobku Ziadne podstatné zmeny, ktoré by mohli viest k ovplyvneniu

d€innosti vyrobku a jeho vplyvu na zdravie a bezpeénost.

Suat KACMAZ (podpis)
Riaditel spoloénosti Universal Certification



UNIVERSAL
CERTIFICATION

CERTIFIKAT O TYPOVOM SCHVALENI

Prostriedky ochrany dychacich ciest, filtra&né polomasky urfené na ochranu pred &iastotkami, vyrobca:

Shenzen HIR Electronics Technology Co., Ltd.
Sidlo vyrobcu:
5/F Building Ax Xinjianxing Industrial Park, No. 3333, Guanggiao Avenue, ulica: Gongming Street,
okres: Guangming New District, mesto: Shenzen City, provincia: Guangdong Province, Cina

Vyrobky boli testované podla normy:
EN 149:2001 + A1:2009 o prostriedkoch ochrany dychacich ciest — filtraéné polomasky
uréené na ochranu pred &iastoc¢kami — poZiadavky, testovanie, znaéenie

Na zéklade hodnotenia sprav o testovani a sprav o audite vnutornej kvality podlia normy EN 149+A1:2009

a podfa vyhldsky o Prostriedkoch osobnej ochrany (EU) 2016/425 Dodatok Vi (Modul C2) tento certifikat
potvrdzuje, Ze niZsie uvedené vyrobené produkty st v zhode s typovym schvélenim EU a spliiaju poZiadavky
dané vyhldskou.

Popis vwrobk

Tymto je vyrobca opravneny pouzivat &islo vydavajticeho orgdnu (2163) a pre kategériu Il modelov uvedenych

vyS3ie je opravneny oznatit produkt znagkou CE, s tym Ze zarovefi
- Vyda prislu§né Vyhlasenie o konformite EU v stlade s Vyhlaskou o prostriedkoch osobnej ochrany &.
2016/425, Dodatok 9.
- Prijme v3etky nevyhnutné opatrenia, tak aby vyrobny proces a jeho monitorovanie zabezpetili
homogenitu vyroby a zhodu vyrabanych prostriedkov osobnej ochrany s typom uvedenym v Certifikate

o typovom schvéleni EU.

Tento certifikdt bol vydany dta 19.06.2020 a bude v platnosti po dobu jedného roka do 18.06.2021, za
predpokladu Ze vyrobca neuskutoéni v dizajne vyrobku a vo vyrobnom procese Ziadne podstatné zmeny, ktoré
by mohli viest k ovplyvneniu Géinnosti vyrobku a jehCpiii

Suat KACMAZ (podpis)
Riaditel' spoloénosti Universal Certification

Détum vyhotovenia prekladu: 11.12.2020




Transator’s clause

I have issued the translation as the translator registered in the official Register of experts,
interpreters, and translators of the Ministry of Justice of the Slovak Republic. | am registered
in the field of Slovak — English language under the registration number 970947.

The translation is recorded under the number 41/2020 in the electronic registry of the
Ministry of Justice of the Slovak Republic.

Hereby, | declare that | am fully aware of all possible consequences of incorrectly translated
texts and | proclaim that my professional activity is covered by the corresponding insurance
applicable in case of any nuisance caused by me. '

The translation and the costs incurred have been charged in ordance with the statement

issued.

in Cadca 11/12/2020

Prekladatelska dolozka

Preklad som vypracovala a overila ako prekladatelka zapisana v Zozname znalcov,
timocnikov a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky.
Zapisana som v odbore slovensky jazyk — anglicky jazyk, a to pod evidenénym &islom 970947.
Prekladatelsky Gkon je zapisany pod poradovym &islom 41/2020 v elektronickom denniku
Znalca, prekladatela a timocnika, ktory je vedeny Ministerstvom spravodlivosti SR.

Tymto prehlasujem, Ze som si pine vedoma pravnych nasledkov nespravneho vyhotovenia
prekiadu a Ze prekladatelskd ¢innost vykondvam s uzatvorenym poistenim pre pripad
spdsobenia Skody.

Za prekladatel'sky Ukon a vzniknuté naklady u¢tujem podla vytétovania na zéklade

prilozeného dokladu.

v Cadci diia 11/12/2020




Technical Data Sheet for FFP3 Face Mask

Nazov produktu: FFP3 Respirator
o |
Vel'kost' produktu:_

Zlozenie materialu:

vyrobny proces: |

Informacie o materiali a latkach:

saierc: |

Ukazkovy obrazok:

lip (inside)




®
@ Shenzhen HIR Electronics Technology Co.,LTD.

5/ F Building A3 Xinjianxing Science and Technology Industrial Park, No. 3333, Guangqiao Avenue,
Gongming Street, Guangming New District, Shenzhen City, Guangdong Province, China

VYHLASENIE O ZHODE EU

Osobné ochranné prostriedky:

PH.R ¥
Znacka: —_—
Nazov: iltrovanie Castic
vodel T
Typ: FFP3 NR
Cislo certifikatu: I
Norma: EN149:2001+A1:2009
Vyrobca: Shenzhen HJR Electronics Technology Co.,LTD.
Adresa: 5/ F Building A3 Xinjianxing Science and Technology Industrial Park, No.

3333, Guanggiao Avenue, Gongming Street, Guangming New District,
Shenzhen City, Guangdong Province, China

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

Shenzhen HJR Electronics Technology Co.,LTD.
Vyssie uvedeny predmet vyhlasenia je v sulade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
nariadenim o osobnych ochrannych prostriedkoch (EU) 2016/425.

Bolo preukazané spinenie prisludnych poZiadaviek na ochranu zdravia a bezpeénost stanovenych v prilohe
H.

Notifikovany organ:

LGAI TECHNOLOGICAL CENTER (APPLUS),
Campus UAB, Ronda de la Font del Carme s/n, E-08193 Bellaterra (Barcelona), Spain,
Noyified Body Number:0370

vykonal EU skasku typu (modul B) a vydal certifikat EU skagky typu €. -

OOP podliehaju postupu posudzovania zhody s typom zaloZenym na zabezpeéen kvality vyrobného
procesu (modul D: osvedéenie stanovenému v nariadeni (EU) 2016/425 pod dohfadom
notifikovaného organu SGS Fimko Oy ( SGS),£i

~ NTDAL.

Podpisané za a v mene:
Meno :Bob Tsai
Datum: Dec 3,2020



Shenzhen HJR Electronics Technology Co., Ltd.

Navod na pouzivanie (IFU) -

Opis vyrobku:

I
Model

Oznacenie Vyrobku

Charakteristika:

Specifikacia:




Pokyny pre nasadenie masky:

1
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Balenie:

oamienky uskKiadne .
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Upozornenie:
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Hlavné mesto SR Bratislava Dynamicky nakupny systém
O Primacialne nam. 1 Vyzva €. 17

mmmm 951499 Bratislava ,»Respirator FFP3 bez
vydychového ventilu®

Priloha C. 2 - Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk a identifikacné Udaje uchadzaca

Obchodné meno uchadzaca: K&M MEDIA s.r.o0.

Sidlo uchadzaca: Podzavoz 2303, 022 01 Cadca
ICO: 44 879 806

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu  Ing. Roman Kral’, konatel

IC DPH: SK2022862534

Nézov banky: VUB, a.s.

Cislo atu (IBAN): |
Telefonne Cislo: E ]
E-mailové adresa: info@kmmedical.sk

Predmet zdkazky: ,Respirator FFP3 bez vydychového ventilu®

Kritérium na vyhodnotenie ponuk: najnizsia cena za cely predmet zdkazky v EUR s DPH.

Celkova cena za predmet zdkazky
v EUR bez DPH

Celkova cena za predmet zdkazky

Vil D1 v EUR s DPH

8.250,00 1.650,00 9.900,00

Cena uvedend uchadzatom obsahuje vsetky naklady, ktoré uchddzacovi vzniknli v suvislosti
s plnenim predmetnej zakazky.

Som — Nie-sem platite’om DPH (nehodiace sa preskrtnite)

Ak uchédzac nie je platitefom DPH, na tuto skuto¢nost’ upozorni verejného obstaravatela. Ak
uchadzac nie je platcom DPH, nim uvedend cena bude povazovana za kone¢nu aj v pripade, ak by
sa pocas plnenia predmetu zakazky stal platitelom DPH. V pripade, ak uchadzac je platitelom DPH,
aviak jeho sidlo je v inom ¢lenskom $tate EU alebo sidli mimo EU, uvedie v ponuke cenu, ktora
bude rozdelena na nim navrhovanu cenu bez DPH, vySku DPH a aj cenu s DPH podrl'a slovenskych
pravnych predpisov (20%), aj ked’ samotnu DPH nebude fakturovat’.

V Cadci, diia 14.01.2021

Ing. Roman Kral’, konatel’



Priloha €. 3 vyzvy &. 17 - ,,Respirator FFP3 bez vydychového ventilu“ v ramci zriadeného DNS
»Ochranné, zdravotnicke pomécky a hygienické potreby“

Kupna zmluva ¢.

uzatvorend podl'a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov (dalej v texte tiez ako ,,ObZ*) a podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(d’alej v texte tiez ako ,,zakon o verejnom obstaravani®)
(d’alej len ,,zmluva*)

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajuci:

Nazov: K&M MEDIA s.r.0.

Sidlo: Podzévoz 2303, 022 01 Cadca
Zastupeny: Ing. Roman Krarl’, konatel

ICO: 44 879 806

DIC: 2022862534

Bankové spojenie: VUB, a.s.

Cislo tctu (IBAN): S |
Registracia: Okresny sud Zilina, Oddiel Sro, Vlozka &. 51584/L
Konajuci prostrednictvom: Ing. Roman Kral’, konatel

Telefonny kontakt:

E-mail: info@kmmedical.sk

(dalej v texte tiez ako ,,predavajici®)

a

Kupujuci:

Nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava
Zastupeny: Ing. arch. Matas$ Vallo, primétor

ICO: 00603481

DIC: 2020372596

Bankové spojenie:

Cislo tiétu (IBAN): SK 37 7500 0000 0000 2582 9413
Telefonny kontakt:

E-mail:

(dalej v texte tiez ako ,,kupujucic)
(predavajuci a kupujtci spolu d’alej v texte tiez ako ,,zmluvné strany*)

Clanok I.
Uvodné ustanovenie

1. Tato zmluva sa uzatvara na zaklade vyzvy €. 17 - ,,Respirator FFP3 bez vydychového
ventilu®“ v ramci dynamického nakupného systému ,,Ochranné, zdravotnicke pomocky
a hygienické potreby* zriadeného dna 4. 9. 2020. Oznamenie o vyhlaseni verejného
obstaravania bolo uverejnené v Uradnom vestniku EU diia 26. 6. 2020 pod znackou 2020/S
122-298838 a vo Vestniku verejné¢ho obstardvania ¢. 136/2020 zo dna 29. 6. 2020 pod
znackou 23030-MUT.



Predavajlici sa zavdzuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a v sutaznych
podkladoch vyzvy €. 17 - ,,Respirator FFP3 bez vydychového ventilu* pocas platnosti
a ucinnosti zmluvy dodat’ pre kupujuceho predmet zmluvy vratane dopravy a vykladky
tovaru na mieste urcenia.

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zdvdzok predavajiceho dodat’ respiratory FFP3 bez
vydychového ventilu (d’alej v texte tiez ako ,,predmet kiapy* alebo ,,tovar®), na miesto
ur¢ené¢  kupujicim v pozadovanom mnozstve jednotlivych  poloziek  blizsie
$pecifikovanych v prilohe €. 1 zmluvy. Priloha €. 1 tvori neoddelite'nt sucast’ tejto zmluvy.

Predavajici sa zavizuje, Zze za podmienok dohodnutych v zmluve kupujucemu doda
predmet kupy uvedeny v bode 1 tohto ¢lanku ana kupujuceho prevedie vlastnictvo
k predmetu kupy. Kupujici sa predavajuicemu zavézuje zaplatit' kipnu cenu uvedenu
v ¢L. IV ods. 4. tejto zmluvy.

Clanok I11.
Dodacie podmienky, termin, miesto

Predavajuci sa zavdzuje dodat’ kupujicemu predmet kupy podla €l II tejto zmluvy
najneskor do 5 pracovnych dni odo dia nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Uvedeny termin dodania je mozné zmenit’ len po vzajomnej pisomnej dohode obidvoch
zmluvnych stran.

Predavajtci je povinny predmet kupy definovany v ¢l. II zmluvy kupujicemu dodat
v mieste plnenia zmluvy, ktorym je sidlo kupujiceho uvedené v zahlavi tejto zmluvy, alebo
na miesto, ktoré kupujlci vopred pisomne alebo elektronicky ozndmi preddvajucemu.
Predavajuci je povinny predmet kupi dodat’ kupujacemu len v pracovnych ditoch v ¢ase od
8:00 hod. do 15:00 hod. alebo v ¢ase, ktory kupujici vopred pisomne alebo elektronicky
oznami predavajucemu.

Predavajtci je povinny oznamit’ kupujucemu termin dodania (konkrétny denn a hodinu)
minimalne dva pracovné dni vopred.

Predmet zmluvy sa povazuje za dodany podpisanim protokolu o odovzdani a prevzati
predmetu kapy (dalej v texte tiez ako ,,preberaci protokol/dodaci list*), za ucasti
poverenych zastupcov oboch zmluvnych stran na mieste, ktoré ur¢i kupujuci.

Zodpovednym zéastupcom kupujuceho na prevzatie predmetu kupy ana podpisanie
protokolu o prevzati je . Zodpovednym zastupcom
predavajuceho na odovzdanie predmetu kiipy a na podpisanie protokolu o odovzdani je
Martina Holanova. Preberacie protokoly sa vyhotovia v troch originaloch, pricom jedno
(1) vyhotovenie obdrzi kupujuci, jedno (1) vyhotovenie obdrzi predavajuci a jedno (1)
vyhotovenie bude tvorit’ prilohu faktiry (danového dokladu).




10.

11.

12.

Dopravu predmetu kupy do miesta dodania vratane vykladky tovaru zabezpecuje
predavajici na vlastné naklady tak, aby bola zabezpecena dostato¢na ochrana.

V pripade omesSkania preddvajuceho s povinnostou dodat predmet kupy v termine
v zmysle bodu 1 tohto ¢lanku je kupujuci opravneny uplatnit’ si voci predavajicemu
zmluvna pokutu vo vyske 0,5% z kiipnej ceny nedodaného tovaru za kazdy aj zacaty den
omeskania, priCom pravo kupujiceho na nahradu skody tymto nie je dotknuté.

Ak predavajici nedoda kupujicemu tovar v dohodnutej lehote podl'a bodu 1 tohto ¢lanku
zmluvy, takéto konanie sa povazuje za podstatné porusenie zmluvnych podmienok
a zaklada pravo kupujiceho odstipit’ od zmluvy.

Kupujtci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat’ tovar, ak tovar svojimi vlastnostami,
resp. kvalitou, Specifikaciou, vadami nezodpoveda tovaru deklarovaného predavajiucim pri
podpise tejto zmluvy.

Kupujtci si vyhradzuje pravo vratit’ neposkodeny tovar v povodnych obaloch do 14 dni od
prevzatia tovaru ak zisti, Ze dodany tovar nesplia ktorukol'vek z pozadovanych
technickych $pecifikacii vyzadovanych kupujicim alebo nespliia osobitné poziadavky na
plnenie.

Kupujuci pozaduje dodanie predmetu kupy spolu s dokumentaciou: technicky
(produktovy) list vyrobku obsahujuci fotky viditel'ne zobrazujuce cely vyrobok v ratane
ramienok a spdsobu ich uchytenia, EU vyhlasenie o zhode, Certifikat EU skusky typu,
navod na pouzitie a udrzbu v slovenskom jazyku.

Clanok IV.
Kupna cena, platobné podmienky a prevod vlastnickeho prava k predmetu kupy

Kupna cena za predmet kupy uvedena v prilohe €. 2 zmluvy je stanovena v zmysle § 3
zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, vyhlasky MF ¢. 87/1996
Z. z., ktorou sa vykondva zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany spolo¢ne vyhlasuju, Ze kupna cena za predmet kipy je maximdlna
a predavajlici nema pravo ju jednostranne zvysovat’.

Kupna cena je dohodnuta vratane obalov, balenia, dopravy, vykladky tovaru a ostatnych
nakladov predavajaceho v suvislosti s touto zmluvou.

Celkova cena za dodanie predmetu ktipy je nasledovna:

Cena bez DPH 8.250,00

DPH 20% 1.650,00

Cena s DPH 9.900,00 (slovom: devittisicdevit’sto EUR)

Kupujtci uhradi predavajicemu kipnu cenu po riadnom dodani tovaru zo strany
predavajuceho v zmysle €l. II ods. 1 tejto zmluvy formou bezhotovostného platobného
styku, bez poskytnutia preddavku. Kupna cena bude kupujucim uhradend na zéklade
predlozenej faktiry vystavenej predavajucim, s lehotou splatnosti 30 kalendarnych dni odo
dna jej dorucenia kupujicemu. Faktura musi obsahovat’ nalezitosti v zmysle § 71 zakona
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, Ze



faktura nebude obsahovat’ zdkonom predpisané nalezitosti alebo bude obsahovat’ chybné
udaje, je kupujici opravneny v lehote splatnosti vratit’ ju preddvajucemu na doplnenie
alebo opravu. V takomto pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti faktury a nova lehota
zacne plynit’ dilom nasledujicim po dni dorucenia opravenej alebo doplnenej faktary
kupujucemu.

Kupujtci uhradi predavajicemu kipnu cenu na bankovy ucet predavajuceho uvedeny
v zéhlavi tejto zmluvy.

Clanok V.
Zaruéné podmienky a zodpovednost’ za vady

Zmluvné strany sa dohodli, e zaruka na predmet kipy — zaru¢na doba je v diZke
24 mesiacov a zacina plynut’ odo dila dodania predmetu kupy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas zaru¢nej doby ma predévajlci povinnost’ bezplatne
odstranit’ vadu (chybu) predmetu zmluvy pri opravnenej reklamacii v dohodnutom case.

Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré méa predmet kipy v okamihu, ked’ prechadza
nebezpecenstvo Skody na tovare na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane zjavnou az po tomto
Case. Preddvajuci zodpoveda taktiez za akukol'vek vadu, ktora vznikne po uvedenej dobe,
ak je spdsobena porusenim povinnosti predavajiceho podl'a tejto zmluvy.

Spdésob reklamacie vad tovaru bude prebiechat najmid telefonicky a pisomne
prostrednictvom elektronickej posty. Emailové kontakty zmluvnych strdn st uvedené
v zahlavi zmluvy.

Clinok VL
Ukoncenie zmluvy

Tato zmluva zanikne uplynutim zarucnej doby v sulade s¢l. V tejto zmluvy. Pred
uplynutim tejto doby je zmluvu mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo
pisomnym odstupenim kupujiceho od zmluvy.

V pripade zaniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tato zanikd diiom uvedenym v tejto
dohode. V dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia
zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia ku ditu zaniku zmluvy dohodou.

Ak predavajuci kond vrozpore stouto zmluvou, sutaznymi podkladmi, pravnymi
predpismi a na pisomnu vyzvu kupujiceho toto konanie a jeho nasledky v urcitej lehote
neodstrani, je kupujici opravneny od zmluvy odstupit’, pricom nastavaji u¢inky odstipenia
od zmluvy v zmysle § 349 a § 351 ObZ. Predchadzajica pisomna vyzva kupujiaceho nie je
potrebna v pripade odstupenia od zmluvy zo strany kupujiceho podl'a bodu 4 tohto ¢lanku.

Kupujtci si vyhradzuje pravo odstupenia od zmluvy aj bez predchadzajicej pisomne;j
vyzvy, ak preddvajici doda tovar, ktory nezodpoveda mnozstvu, akosti a kvalite
dohodnutého v zmluve a v stitaznych podkladoch. Kupujici je opravneny od zmluvy
odstupit’ aj v pripade, ak predavajuci nedoda tovar ziadaného mnozstva v lehote podl'a ¢l.
III ods. 1 tejto zmluvy.



Odstapenie od zmluvy musi mat’ pisomnu formu a musi byt druhej zmluvnej strane
dorucené. Uc€inky odstupenia nastavajii diiom dorucenia odstipenia druhej zmluvnej
strane.

Za den dorucenia sa povazuje den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne
pisomnost’ prevziat’, za den dorucenia sa povazuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti.
V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost’ v tlloznej lehote na poste, za deii dorucenia
sa povazuje posledny den uloznej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost’ vrati
odosielatel'ovi s ozna¢enim poSty adresat neznamy alebo adresat sa odstahoval alebo
s inou pozndmkou podobného vyznamu, za deii dorucenia sa povazuje defl vratenia
zasielky odosielatel’ovi.

Clanok VI
VyuZitie subdodavatelov

Predavajici predkladda v prilohe €. 3 ktejto zmluve zoznam vSetkych svojich
subdodavatel'ov (identifikacné tidaje a predmet subdodavky) a tdaje o osobe opravnenej
konat’ za kazdého subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum
narodenia. AZ do splnenia tejto zmluvy je preddvajuci povinny oznamit' kupujicemu
akukol'vek zmenu udajov o subdodéavatelovi.

Predavajuci je opravneny kedykol'vek pocas trvania tejto zmluvy vymenit’ ktoréhokol'vek
subdodévatela, a to za predpokladu, ze novy subdodéavatel' disponuje opravnenim na
prislusné plnenie zmluvy podl'a § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani, ako
aj spla povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora, ak zakon pre takéhoto
subdodavatel’a tento zapis vyzaduje. Najneskor 5 dni pred prijatim subdodavky od nového
subdodavatel’a, alebo od uzavretia zmluvné vzt'ahu s novym subdodévatel'om (podla toho
ktora udalost’ nastane skor), je predavajuci povinny oznamit’ kupujicemu (identifikacné)
udaje o novom subdodavatel'ovi a o osobe opravnenej konat” za nového subdodavatela
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, didtum narodenia a zaroveil na vyzvu
kupujuceho predlozit’ kupujucemu doklad preukazujici, Ze novy subdodavatel spiiia
podmienku tcasti osobného postavenia podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom
obstaravani pre dany predmet subdodavky. Az do splnenia tejto zmluvy je predavajuci
povinny oznamit’ kupujucemu aktukol'vek zmenu udajov o novom subdodavatel'ovi.

Clanok VIIIL.
Zavereéné ustanovenie

Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, pricom kazd4 zmluvna strana obdrzi po
dva (2) rovnopisy.

Zmena tejto zmluvy je mozna len po predchadzajicej dohode oboch zmluvnych stran, vo
forme riadne oc¢islovanych pisomnych dodatkov.

Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a ods. 1 zakona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov a § 47a ods. 1 zakona
¢. 40/1964 Zb. obciansky zédkonnik v zneni neskorsich predpisov.



4. Zmluvasav sulade s ¢l. Il bod. 1 uzatvara na dobu ur¢itu. Tato zmluva nadobtda platnost’
dilom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a G¢innost’ dilom nasledujiicim po dni
zverejnenia na webovom sidle kupujticeho.

5. Ak by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskér,
nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade zmluvné strany
dohodnu nédhradnu tUpravu, ktord najviac zodpovedd cielu sledovanému neplatnym
ustanovenim.

6. Pravne vztahy zaloZené touto zmluvou, ak ich zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnymi platnymi pravnymi
predpismi SR.

7. Zmluvné strany vyhlasuj, ze si zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, pri¢om vSetky ustanovenia zmluvy su im zrozumiteI'né a dostatocne urcitym
spdsobom vyjadruju slobodnu a vaznu vol'u zmluvnych stran, ktord nebola prejavend ani
vtiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, aich spodsobilost nie je nicim
obmedzend, ¢o zmluvné strany nizsie potvrdzuji svojimi podpismi.

Zavaznou a NeoddeliteI’nou sucast’ou kiipnej zmluvy vo forme priloh si:

Priloha ¢. 1 Opis predmetu zédkazky / Technicka Specifikacia
Priloha €. 2 Cenovéa ponuka predavajuceho ako uchadzaca vo verejnom obstaravani
(z ponuky uchadzaca)
Priloha €. 3 Zoznam subdodévatel'ov
V Cadci, dta 14.01.2021 LY/ , A e
K&M MEDIA s.t.0. Hlavné mesto SR Bratislava



Priloha €. 1 Zmluvy

OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Predmetom tejto vyzvy €. 17 v ramci zriadeného DNS "Ochranné, zdravotnicke pomdcky a
hygienické potreby* je kiipa a dodanie respiratorov FFP3 bez vydychového ventilu v celkovom
mnoZzstve 5.000ks. Respiratory vyrobené z elektrostatického filtracného materidlu s filtracnou
technologiou s nizkym odporom pri dychani s jemnym ukon¢enim okrajov respiratora, univerzalnej
vel’kosti, s formovatel'nou nosovou sponou a vnutornou miakkou penou, ktord znizi tlak tejto spony.
Respiratory s nomindlnym ochrannym faktorom NPF50 a relié¢fnym vrchnym panelom znizujucim
zahmlievanie okuliarov. Respirdtory musia byt individualne balené po 1ks s ozna¢enim pouzivania
urovne ,,medical grade* ateda vhodné na zdravotnicku pracu v . COVID zbéne s potvrdenymi
pripadmi COVID-19. Miniméalna Zivotnost’ vyrobku je 24 mesiacov.

Respiritor FFP3 bez vydychového ventilu spiiiajici harmonizaénii normu:
EN 149:2001+A1:2009 alebo ekvivalent

PoZzadovany typ a konStrukcia respiratora: skladaci typ — 3panelova konstrukcia

PoZadované uchytenie respiratora:

- uchytenie 2 samostatnymi nastaviteInymi (s prackou) alebo upinacimi (elastickymi) ramienkami,

- ramienka veduce okolo celej hlavy, ktoré zabezpecenia dostatocné prilnutie k tvari, pricom
uchytenie respiratora za uSami je nedostacujice.

Poziadavky na predloZenie:

* Technického (produktového) listu vyrobku obsahujuci fotky vidite'ne zobrazujuce cely vyrobok
v ratane ramienok a spdsobu ich uchytenia,

« EU vyhlasenie o zhode,

* Certifikat EU skusky typu,

* Navod na pouzivanie a udrzbu v slovenskom jazyku

Lehota dodania: najneskor do 5 pracovnych dni od ucinnosti kiipnej zmluvy

Osobitné poziadavky na plnenie:

* Dodanie v pracovnych diioch v ¢ase od 8:00 hod. do 15:00 hod., pricom dodanie je potrebné
avizovat’ minimalne dva pracovné dni vopred.

* Verejny obstaravatel pozaduje dodanie novych, nepouzivanych respiratorov v origindlnom
neporusenom baleni.

« Uspesny uchadza¢ je povinny dodat’ cely predmet zakazky naraz.

* Verejny obstaravatel ma pravo odmietnut’ prevzatie tovaru pre preukazate'né vady dodaného
tovaru (napr. nedostato¢na kvalita, nedodrzanie Specifikacie a poziadaviek na tovar, poSkodeny
obal tovaru a pod.).

* Verejny obstardvatel ma pravo do 14 dni od prevzatia tovaru vratit nepoSkodeny tovar v
povodnych obaloch, ak zisti, Ze tovar nespifia ktorukolvek z pozadovanych technickych
$pecifikacii vyzadovanych na predmet zakazky alebo nespiia osobitné poziadavky na plnenie.




Priloha €. 3 Zmluvy

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Obchodné meno dodéavatel’a:
Sidlo alebo miesto podnikania dodavatel’a:
I1CO:

Dolu podpisana osoba opravnena konat’ za dodavatel'a tymto Cestne vyhlasujem, ze na realizacii
predmetu zdkazky s ndzvom ,,Respirator FFP3 bez vydychového ventilu®:

O sa nebudu podielat’ subdodavatelia a cely predmet uskuto¢nime vlastnymi kapacitami.

E | I I' I’ I, I I I l l’ I l

Opravnena osoba
(meno, adresa,
datum narodenia)

Obchodné
meno/nazov/meno
a priezvisko

Sidlo/ adresa I1CO/datum Predmet Plnenie
pobytu narodenia subdodavky v %

*(d’al$ich doplnit’ podla potreby)

V Cadci, dia 14.01.2021

Ing. Roman Krarl’, konatel’

Poznamka * (doplnit podla potreby)





